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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A teraz przebaczcie, proszg, moj grzech, takze tym
dostowny razem, i wstawcie si¢ u JAHWE, waszego Boga,
niech tylko odwrdci ode mnie te $§mier¢.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Przebaczcie mi teraz moj grzech. Przebaczcie takze
literacki tym razem i wstawcie si¢ za mng u JAHWE,
waszego Boga, niech czym predzej odsunie ode mnie
te Smier¢!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Teraz wiec wybaczcie, proszg, mdj grzech jeszcze
literacki Gdanska ten raz i wstawcie sie u JAHWE, waszego Boga, aby
tylko oddalil ode mnie te $§mier¢.
BG Przektad Biblia Gdanska A teraz odpus¢ prosze grzech moj aby ten raz,
literacki a modlcie sie Panu Bogu waszemu, aby oddalit ode
mnie tylko t¢ $mier¢.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale teraz odpusccie mi grzech jeszcze ten raz
literacki a pro$cie JAHWE Boga waszego, aby ode mnie te
$mier¢ oddalit.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A teraz, proszg, przebaczcie 1 tym razem grzech mgj,
literacki a blagajcie Pana, Boga waszego, by oddalit ode mnie
przynajmniej t¢ Smier¢.
BW Przektad Biblia Warszawska Przeto przebaczcie mi jeszcze tym razem moj grzech
literacki i wstawcie sie do Pana, Boga waszego, by
przynajmniej t¢ zagtade oddalit ode mnie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ale i tym razem wybaczcie mdj grzech. PomodIcie
literacki sie do JAHWE, waszego Boga, aby tylko oddalit ode
mnie te Smierc.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wybaczcie mi jednak i teraz moj grzech. PomadlIcie
literacki sic do JAHWE, waszego Boga, aby tylko oddalit to
$miertelne zagrozenie”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Lecz tym razem jeszcze wybacz mi, prosze, moj
literacki grzech. Ublagajcie swego Boga Jahwe, aby oddalit
ode mnie ten rodzaj $§mierci.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wigc, prosze, przebacz moj grzech tym razem
literacki i blagajcie Boga, waszego Boga, zeby tylko odwrocit
ode mnie t¢ $mier¢.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | ITpocTiTh, 0THKe, Mili IpiX IIe TEMep, i MOMOJITHCS 10
literacki YBT Padaina Typkonsika | pamoro I'ocrioga Bora, i xaii 3a6epe 110 cMepTh Bijl
MEHE.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Lecz teraz jeszcze raz darujcie mojg wing oraz
dynamiczny modlcie sie do waszego Boga, WIEKUISTEGO, aby
tylko odwrdcit ode mnie tg Smier¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A teraz zechciejcie przebaczy¢ méj grzech, choéby
dynamiczny tylko tym razem, i upraszajcie JAHWE, waszego

Boga, zeby odwrocit ode mnie t¢ $miertelng plage”.
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